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י־1 מִֽ
Sinten–
H4310

ן יִתֵּ֤
badhé–maringi
H5414

֙ ראֹשִׁי
sirah–Kula

יִם מַ֔
toya
H4325

וְעֵינִ֖י
lan–mripat–Kula

מְק֣וֹר
sumber
H4726

דִּמְעָה֑
luh
H1832

וְאֶבְכֶּה֙
lan–Kula–badhé–nangis
H1058

יוֹמָם֣
siyang
H3119

יְלָה וָלַ֔
lan–dalu
H3915

אֵ֖ת
(obj)
H0853

לְלֵ֥י חַֽ
para–ingkang–tiwas

בַת־
putri–
H1323

י׃ עַמִּֽ
umat–Kula

Saupama sirahku kebak banyu, lan mripatku dadi sumbering luh, mesthi rina-wengi anggonku nangisi patine 
para bocahe wadon bangsaku.

י־2 מִֽ
Sinten–
H4310

יִתְּנֵנִ֣י
badhé–maringi–Kula
H5414

ר בַמִּדְבָּ֗
wonten–ing–ara-ara

֙ מְלוֹן
pondhokan
H4411

ים רְחִ֔ אֹֽ
para–lélados
H0732

עֶזְבָה֙ וְאֶֽ
lan–Kula–badhé–nilar

אֶת־
(obj)–
H0853

י עַמִּ֔
umat–Kula

וְאֵלְכָ֖ה
lan–Kula–badhé–késah
H3212

ם אִתָּ֑ מֵֽ
saking–piyambakipun
H0854

י כִּ֤
amargi

כֻלָּם֙
sedayanipun
H3605

ים מְנָאֲ֣פִ֔
para–jina
H5003

רֶת עֲצֶ֖
kempalan
H6116

ים׃ בֹּגְדִֽ
para–khianat
H0898

Saupama aku duwe pamondhokan ana ing ara-ara samun, kanggo wong kang lagi lelana, aku mesthi bakal 
lunga sumingkir ninggal bangsaku! Awit iku kabeh wong kang laku jina, golonganing wong kang ora setya.

יַּדְרְכ֤ו3ּ וַֽ
Lan–piyambakipun–sami–menthang
H1869

אֶת־
(obj)–
H0853

לְשׁוֹנָם֙
ilaté
H3956

ם קַשְׁתָּ֣
panah–ipun
H7198

קֶר שֶׁ֔
goroh
H8267

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

לֶאֱמוּנָה֖
kanggé–kasetyan
H0530

גָּבְר֣וּ
piyambakipun–sami–nguwataken
H1396

בָאָרֶ֑ץ
wonten–ing–tanah
H0776

֩ כִּי
amargi

ה מֵרָעָ֨
saking–awon

אֶל־
dhateng–
H0413

׀רָעָה֧ 
awon

יָצָ֛אוּ
piyambakipun–sami–medal
H3318

י וְאֹתִ֥
lan–dhateng–Kula
H0853

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

עוּ יָדָ֖
piyambakipun–sumerep
H3045

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

ס
s

Iku padha menthang ilate kaya gandhewa piala lan dudu kabeneran, kang misesani nagara. Sanyata, kebacut-
bacut anggone padha nglakoni piala, nanging padha ora wanuh marang Sang Yehuwah.
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יש4ׁ אִ֤
Saben–priya
H0376

֙ מֵרֵעֵה֙וּ
saking–tangganipun
H7453

רוּ הִשָּׁמֵ֔
panjenengan–sami–ngatos-atos
H8104

וְעַל־
lan–dhateng–

כָּל־
saben–
H3605

אָ֖ח
sadhèrèk
H0251

אַל־
sampun–
H0408

תִּבְטָח֑וּ
panjenengan–pitados
H0982

י כִּ֤
amargi

כָל־
saben–
H3605

אָח֙
sadhèrèk
H0251

עָק֣וֹב
apus–apusan
H6117

ב יַעְקֹ֔
ngapusi
H6117

וְכָל־
lan–saben–
H3605

עַ רֵ֖
tanggi
H7453

יל רָכִ֥
fitnah
H7400

יַהֲלֹֽךְ׃
mlampah
H1980

Becike saben wong ngawekanana kancane, lan aja ngandel marang sadhengaha sadulur, amarga kabeh sadulur 
dadi juru apus lan saben kanca mlaku mrana-mrene gawene mitenah.

יש5ׁ וְאִ֤
Lan–saben–priya
H0376

֙ בְּרֵעֵה֙וּ
dhateng–tangganipun
H7453

לּוּ יְהָתֵ֔
piyambakipun–sami–ngina

וֶאֱמֶ֖ת
lan–leres
H0571

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

רוּ יְדַבֵּ֑
piyambakipun–ngandika
H1696

לִמְּד֧וּ
piyambakipun–sami–ngulang
H3925

לְשׁוֹנָם֛
ilaté
H3956

דַּבֶּר־
ngandika–
H1696

קֶר שֶׁ֖
goroh
H8267

הַעֲוֵה֥
nindakaken–awon

נִלְאֽוּ׃
kesel
H3811

Kang siji ngapusi sijine, lan ora ana wong siji-sijia kang tembunge bener, padha ngulinakake ilate ngucap goroh, 
padha nindakake kaluputan lan emoh mratobat.

שִׁבְתְּך6ָ֖
Lenggahan–panjenengan
H3427

בְּת֣וֹךְ
wonten–ing–tengah
H8432

מִרְמָה֑
pangapusan
H4820

בְּמִרְמָ֛ה
mawi–pangapusan
H4820

מֵאֲנ֥וּ
piyambakipun–sami–nampik
H3985

עַת־ דַֽ
sumerep–
H3045

י אוֹתִ֖
Kula
H0853

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

ס
s

Panganiaya matumpa-tumpa, para cidra tumpuk-undhung! Padha ora gelem wanuh marang Sang Yehuwah.

ן7 לָכֵ֗
Pramila

ה כֹּ֤
kados–makaten
H3541

אָמַר֙
dhawuhipun
H0559

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

צְבָא֔וֹת
Sarwa–dumadi

הִנְנִ֥י
Lah–Kula
H2009

צוֹרְפָ֖ם
mbesot–piyambakipun
H6884

ים וּבְחַנְתִּ֑
lan–nguji–piyambakipun
H0974

י־ כִּֽ
amargi–

אֵי֣ךְ
kadospundi

ה אֶעֱשֶׂ֔
Kula–badhé–nindakaken

מִפְּנֵי֖
saking–ngarepan
H6440

בַּת־
putri–
H1323

י׃ עַמִּֽ
umat–Kula

Mulane mangkene pangandikane Sang Yehuwah, Gustining kang sarwa dumadi: “Lah Ingsun karsa nglebur lan 
neter bangsa iki, jer apa maneh ta kang bisa Suntandukake tumrap anake wadon umatingSun?
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ץ8 חֵ֥
Panah
H2671

]שוחט[
ingkang–mateni

)שָׁח֛וּט(
ingkang–mateni
H7819

לְשׁוֹנָם֖
ilaté
H3956

מִרְמָה֣
pangapusan
H4820

ר דִבֵּ֑
ngandika
H1696

יו בְּפִ֗
wonten–ing–cangkemé
H6310

שָׁל֤וֹם
tentrem
H7965

אֶת־
kaliyan–
H0854

֙ רֵעֵה֙וּ
tangganipun
H7453

ר יְדַבֵּ֔
piyambakipun–ngandika
H1696

וּבְקִרְבּ֖וֹ
nanging–wonten–ing–lebetingé
H7130

ים יָשִׂ֥
piyambakipun–masang

אָרְבּֽוֹ׃
tironé
H0696

Ilate iku panah kang memateni, tembung kang kawetu saka ing cangkeme iku apus, pangucape marang 
kancane: tentrem, nanging ing sajroning batine isi pangincim-incim.

הַעַל־9
Punapa–dhateng–

לֶּה אֵ֥
punika–sedaya
H0428

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

אֶפְקָד־
Kula–ngukum–

ם בָּ֖
piyambakipun

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

אִם֚
punapa

בְּג֣וֹי
dhateng–bangsa

אֲשֶׁר־
ingkang–

כָּזֶ֔ה
kados–makaten
H2088

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ם תִתְנַקֵּ֖
males
H5358

ׁי׃ נַפְשִֽ
nyawa–Kula
H5315

ס
s

Apa Ingsun ora bakal ndhawahake paukuman marang wong-wong iku, marga saka iki kabeh? Apa Ingsun ora 
bakal males ukum marang bangsa kang kaya mangkene iki?, -- mangkono pangandikane Sang Yehuwah. --

עַל־10
Dhateng–

ים הָרִ֜ הֶ֨
gunung-gunung
H2022

א אֶשָּׂ֧
Kula–badhé–ngunjukaken
H5375

י בְכִ֣
tangis
H1065

הִי וָנֶ֗
lan–sesambat
H5092

וְעַל־
lan–dhateng–

נְא֤וֹת
panggonan
H4999

מִדְבָּר֙
ara-ara

קִינָ֔ה
tangisan
H7015

י כִּ֤
amargi

֙ נִצְּתוּ
piyambakipun–sami–kobong
H3341

מִבְּלִי־
saking–mboten–wonten–
H1097

אִ֣ישׁ
priya
H0376

ר עֹבֵ֔
ingkang–langkung

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

שָׁמְע֖וּ
mireng
H8085

ק֣וֹל
suwanten

מִקְנֶה֑
raja–kaya
H4735

מֵע֤וֹף
saking–peksi
H5775

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
langit
H8064

וְעַד־
ngantos–
H5704

ה בְּהֵמָ֔
kéwan
H0929

נָדְד֖וּ
piyambakipun–sami–mlajar
H5074

כוּ׃ הָלָֽ
piyambakipun–sami–késah
H1980

Nangisa lan sesambata marga saka gunung-gunung, lan nangisa marga saka pasuketan ing ara-ara samun, 
awitdene wus suwung kabeh, nganti ora ana kang ngambah, lan ora keprungu maneh swaraning raja-kaya, 
dadia manuk ing awang-awang, dadia sato kewan wus padha lumayu kabeh, wis ora ana.

י11 וְנָתַתִּ֧
Lan–Kula–badhé–ndadosaken
H5414

אֶת־
(obj)–
H0853

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
Yérusalèm
H3389

ים לְגַלִּ֖
tumpukan
H1530

מְע֣וֹן
sarang
H4583

תַּנִּ֑ים
asu–ajag

וְאֶת־
lan–(obj)–
H0853

י עָרֵ֧
kitha-kitha

יְהוּדָ֛ה
Yéhuda
H3063

ן אֶתֵּ֥
Kula–badhé–ndadosaken
H5414

שְׁמָמָ֖ה
suwung

י מִבְּלִ֖
saking–mboten–wonten
H1097

ׁב׃ יוֹשֵֽ
warga
H3427

ס
s

Ingsun bakal damel Yerusalem dadi jugrugan papan pandhelikaning asu ajag. Ingsun bakal damel kutha-kutha 
Yehuda dadi sepi mamring, ora ana kang manggon maneh.”
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י־12 מִֽ
Sinten–
H4310

ישׁ הָאִ֤
priya
H0376

חָכָם֙ הֶֽ
wicaksana
H2450

וְיָבֵן֣
lan–badhé–mangertos
H0995

אֶת־
(obj)–
H0853

את ֹ֔ ז
punika
H2063

ר וַאֲשֶׁ֨
lan–sinten–ingkang

ר דִּבֶּ֧
ngandika
H1696

י־ פִּֽ
tutuk–
H6310

יְהוָה֛
Yéhuwah
H3068

אֵלָ֖יו
dhateng–piyambakipun
H0413

וְיַגִּדָ֑הּ
lan–wartakaken–piyambakipun
H5046

עַל־
dhateng–

מָה֙
punapa
H4100

אָבְדָ֣ה
risak
H0006

רֶץ הָאָ֔
tanah
H0776

ה נִצְּתָ֥
kobong
H3341

ר כַמִּדְבָּ֖
kados–ara-ara

י מִבְּלִ֖
saking–mboten–wonten
H1097

ר׃ עֹבֵֽ
ingkang–langkung

ס
s

Endi wong kang wicaksana, kang nganti bisa ngreti bab iki, wong kang nampani pangandika saka lesaning Sang 
Yehuwah, supaya bisa mratelakake iku? Apa sababe tanah iki rusak, suwung kaya ara-ara samun, nganti ora ana 
wong kang ngambah?

וַיֹּ֣אמֶר13
Lan–Yéhuwah–dhawuh
H0559

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

עַל־
dhateng–

עָזְבָם֙
piyambakipun–sami–nilar

אֶת־
(obj)–
H0853

י תּ֣וֹרָתִ֔
angger-angger–Kula
H8451

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

תִּי נָתַ֖
Kula–paring
H5414

לִפְנֵיהֶם֑
wonten–ngarepané
H6440

וְלאֹ־
lan–mboten–
H3808

שָׁמְע֥וּ
mireng
H8085

י בְקוֹלִ֖
dhateng–suwanten–Kula

וְלאֹ־
lan–mboten–
H3808

לְכוּ הָ֥
mlampah
H1980

הּ׃ בָֽ
wonten–ing–piyambakipun

Pangandikane Sang Yehuwah mangkene: “Sarehne wong iku wus padha nglirwakake Angger-anggeringSun, 
kang wus Sunparingake, sarta ora ngrungokake marang swaraningSun lan ora nurut marang iku,

וַיֵּ֣לְכ֔ו14ּ
Lan–piyambakipun–sami–mlampah
H3212

י אַחֲרֵ֖
wonten–wingking

שְׁרִר֣וּת
kakerasan
H8307

ם לִבָּ֑
manahipun

֙ וְאַחֲרֵי
lan–wonten–wingking

ים הַבְּעָלִ֔
Baal-Baal

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

לִמְּד֖וּם
ngulang–piyambakipun
H3925

ם׃ אֲבוֹתָֽ
para–leluhuré
H0001

ס
s

nanging padha nuruti apa sakareping atine, apadene manut marang para Baal kaya kang diwulangake para 
leluhure,

ן15 לָכֵ֗
Pramila

ה־ כֹּֽ
kados–makaten–
H3541

ר אָמַ֞
dhawuhipun
H0559

יְהוָה֤
Yéhuwah
H3068

צְבָאוֹת֙
Sarwa–dumadi

אֱלֹהֵי֣
Gusti–Allah
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

הִנְנִי֧
Lah–Kula
H2009

מַאֲכִילָם֛
maringi–tedhan–piyambakipun
H0398

אֶת־
(obj)–
H0853

הָעָ֥ם
bangsa

הַזֶּ֖ה
punika
H2088

עֲנָה֑ לַֽ
pakis
H3939

ים וְהִשְׁקִיתִ֖
lan–Kula–badhé–maringi–unjukan–piyambakipun
H8248

מֵי־
toya–
H4325

אשׁ׃ ֹֽ ר
racun
H7219

mulane pangandikane Sang Yehuwah, Gustining kang sarwa dumadi, Gusti Allahe Israel mangkene: Lah Ingsun 
bakal makani butrawali marang bangsa iki lan Sunombeni racun.
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צוֹתִים16֙ וַהֲפִֽ
Lan–Kula–badhé–nyebar–piyambakipun

בַּגּוֹיִ֔ם
wonten–ing–para–bangsa

אֲשֶׁר֙
ingkang

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

יָֽדְע֔וּ
sumerep
H3045

מָּה הֵ֖
piyambakipun
H1992

וַֽאֲבוֹתָ֑ם
lan–para–leluhuré
H0001

י וְשִׁלַּחְתִּ֤
lan–Kula–badhé–ngutus
H7971

חֲרֵיהֶם֙ אַֽ
wonten–wingkingé

אֶת־
(obj)–
H0853

רֶב הַחֶ֔
pedhang
H2719

עַ֥ד
ngantos
H5704

י כַּלּוֹתִ֖
Kula–ngentasaken
H3615

ם׃ אוֹתָֽ
piyambakipun
H0853

פ
p

Ingsun bakal nyebar wong iki ana ing tengahe para umat kang ora ditepungi dening wong-wong iku lan para 
leluhure lan Ingsun bakal nglepasake pedhang kang ngoyak wong-wong iku, nganti wus padha Sunsirnakake.”

ה17 כֹּ֤
Kados–makaten
H3541

אָמַר֙
dhawuhipun
H0559

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

צְבָא֔וֹת
Sarwa–dumadi

הִתְבּֽוֹנְנ֛וּ
Manggalakna
H0995

וְקִרְא֥וּ
lan–undanga
H7121

לַמְקוֹנְנ֖וֹת
para–juru–ratap
H6969

וּתְבוֹאֶי֑נָה
lan–supados–piyambakipun–rawuh
H0935

וְאֶל־
lan–dhateng–
H0413

הַחֲכָמ֥וֹת
para–wanita–wicaksana
H2450

שִׁלְח֖וּ
kintuna
H7971

וְתָבֽוֹאנָה׃
lan–supados–piyambakipun–rawuh
H0935

Padha gatekna! Ngundangana para juru tangis wadon, supaya padha mrene, lan kongkonana, supaya para 
wong wadon kang limpad, padha mrene!

רְנָה18 וּתְמַהֵ֕
Lan–supados–piyambakipun–enggal-enggal

נָה וְתִשֶּׂ֥
lan–supados–piyambakipun–ngunjukaken
H5375

עָלֵ֖ינוּ
dhateng–kita

נֶהִ֑י
sesambat
H5092

דְנָה וְתֵרַ֤
lan–supados–dleweran
H3381

֙ עֵינֵי֙נוּ
mripat–kita

ה דִּמְעָ֔
luh
H1832

ינוּ וְעַפְעַפֵּ֖
lan–tlapukan–kita
H6079

יִזְּלוּ־
supados–netes–
H5140

יִם׃ מָֽ
toya
H4325

Kareben padha enggal teka lan padha nangisi kita, supaya mripat kita metokake luh, lan suluhan kita akembeng 
banyu!

י19 כִּ֣
Amargi

ק֥וֹל
suwanten

י נְהִ֛
sesambat
H5092

ע נִשְׁמַ֥
kapireng
H8085

מִצִּיּ֖וֹן
saking–Sion
H6726

אֵי֣ךְ
Kadospundi

דְנוּ שֻׁדָּ֑
kita–sami–karisak
H7703

שְׁנֽוּ בֹּ֤
kita–sami–sanget–isin
H0954

מְאֹד֙
sanget
H3966

י־ כִּֽ
amargi–

עָזַבְ֣נוּ
kita–sami–nilar

רֶץ אָ֔
tanah
H0776

י כִּ֥
amargi

יכוּ הִשְׁלִ֖
piyambakipun–sami–mbucal
H7993

ינוּ׃ מִשְׁכְּנוֹתֵֽ
griya–kita
H4908

ס
s

Amarga ing Sion keprungu tangis: Adhuh padha mati aku! Aku padha banget diwirangake! Amarga aku kudu 
padha ninggal nagara iki, dene omah-omahku padha dibrukake.
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י־20 כִּֽ
Amargi–

שְׁמַ֤עְנָה
mirengna
H8085

נָשִׁים֙
hé–para–wanita
H0802

דְּבַר־
pangandika–
H1697

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

ח וְתִקַּ֥
lan–supados–nampi
H3947

אָזְנְכֶ֖ם
kuping–panjenengan
H0241

דְּבַר־
pangandika–
H1697

יו פִּ֑
tutuké
H6310

דְנָה וְלַמֵּ֤
lan–wulanakna
H3925

בְנֽוֹתֵיכֶם֙
para–putri–panjenengan
H1323

הִי נֶ֔
sesambat
H5092

ה וְאִשָּׁ֥
lan–saben–wanita
H0802

הּ רְעוּתָ֖
tanggané
H7468

קִינָֽה׃
tangisan
H7015

He para wong wadon, rungokna pangandikane Sang Yehuwah, padha nilingna dhawuhing lesane; anak-anakmu 
wadon padha wulangen tangisan lan sadhengah wong wadon mulangna kidung pasambat marang kancane:

י־21 כִּֽ
Amargi–

עָלָ֤ה
minggah
H5927

מָוֶ֙ת֙
pejah
H4194

ינוּ בְּחַלּוֹנֵ֔
wonten–ing–cendhela–kita
H2474

א בָּ֖
mlebet
H0935

בְּאַרְמְנוֹתֵ֑ינוּ
wonten–ing–griya–ageng–kita
H0759

ית לְהַכְרִ֤
nratas
H3772

֙ עוֹלָל
lare–alit
H5768

מִח֔וּץ
saking–margi
H2351

ים בַּחוּרִ֖
para–priya–nem
H0970

מֵרְחֹבֽוֹת׃
saking–alun-alun
H7339

“Adhuh, si pati wus nlusup ing cendhela-cendhela kita, kedhaton kita wus padha dileboni, bocah-bocah ing 
lurung-lurung padha disirnakake, samono uga para nom-noman kang ana ing alun-alun.

ר22 דַּבֵּ֗
Ngandikaa
H1696

כֹּ֚ה
Kados–makaten
H3541

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

וְנָֽפְלָה֙
Lan–badhé–dhawah
H5307

נִבְלַת֣
bathang
H5038

ם אָדָ֔ הָֽ
manungsa
H0120

מֶן כְּדֹ֖
kados–leding
H1828

עַל־
wonten–ing–

פְּנֵי֣
ngarepan
H6440

הַשָּׂדֶ֑ה
sabin

יר וּכְעָמִ֛
lan–kados–gedengan
H5995

י מֵאַחֲרֵ֥
wonten–wingking

הַקֹּצֵ֖ר
juru–dérèp

ין וְאֵ֥
lan–mboten–wonten
H0369

ף׃ מְאַסֵּֽ
ingkang–nglempakaken
H0622

ס
s

Mayite wong-wong padha kleleran kaya rabuk ana ing pategalan, kaya bentelan gandum ing saburining wong 
kang padha ngeneni, lan ora ana kang nglumpukake.”

ה 23 ׀כֹּ֣
Kados–makaten
H3541

אָמַר֣
dhawuhipun
H0559

יְהוָ֗ה
Yéhuwah
H3068

אַל־
Sampun–
H0408

ל יִתְהַלֵּ֤
gumunggung

חָכָם֙
tiyang–wicaksana
H2450

בְּחָכְמָת֔וֹ
bab–kawicaksananipun
H2451

וְאַל־
lan–sampun–
H0408

ל יִתְהַלֵּ֥
gumunggung

הַגִּבּ֖וֹר
priya–prawira
H1368

בִּגְבֽוּרָת֑וֹ
bab–kaprawirané
H1369

אַל־
sampun–
H0408

ל יִתְהַלֵּ֥
gumunggung

יר עָשִׁ֖
tiyang–sugih
H6223

בְּעָשְׁרֽוֹ׃
bab–kasugihané
H6239

Pangandikane Sang Yehuwah mangkene: “Wong kang wicaksana aja ngendel-endelake kawicaksanane, wong 
rosa aja mamerake karosane, wong sugih aja ngegung-egungake kasugihane;
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י24 כִּ֣
Nanging

אִם־
menawi–

את ֹ֞ בְּז
wonten–ing–punika
H2063

ל יִתְהַלֵּ֣
supados–gumunggung

ל הַמִּתְהַלֵּ֗
ingkang–gumunggung

֮ הַשְׂכֵּל
mangertos

עַ וְיָדֹ֣
lan–sumerep
H3045

אוֹתִי֒
Kula
H0853

כִּ֚י
bilih

אֲנִי֣
Kula–punika
H0589

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

שֶׂה עֹ֥
ingkang–nindakaken

חֶ֛סֶד
sih-rahmat

ט מִשְׁפָּ֥
kaadilan
H4941

ה וּצְדָקָ֖
lan–kabeneran
H6666

בָּאָרֶ֑ץ
wonten–ing–bumi
H0776

י־ כִּֽ
amargi–

לֶּה בְאֵ֥
dhateng–punika–sedaya
H0428

צְתִּי חָפַ֖
Kula–remen

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

ס
s

nanging sing sapa arep ngegungake, ngegungna kang mangkene: manawa dheweke ngreti lan wanuh marang 
Ingsun, manawa Ingsun iki Sang Yehuwah, kang nedahake kadarman, kaadilan lan kabeneran ana ing bumi; 
sanyata, iku kang ndadekake keparenging galihingSun,” mangkono pangandikane Sang Yehuwah.

הִנֵּ֛ה25
Lah–
H2009

ים יָמִ֥
dinten-dinten
H3117

ים בָּאִ֖
rawuh
H0935

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

י וּפָקַ֣דְתִּ֔
lan–Kula–badhé–ngukum

עַל־
dhateng–

כָּל־
sedaya–
H3605

מ֖וּל
tetak

ה׃ בְּעָרְלָֽ
wonten–ing–mboten–tetak
H6190

Dhawuh pangandikane Sang Yehuwah mangkene: “Lah bakal tumeka ing wektune anggoningSun maringi 
paukuman marang wong kang wus tetak, nanging isih ikutan:

עַל־26
Dhateng–

מִצְרַ֣יִם
Mesir
H4714

וְעַל־
lan–dhateng–

ה יְהוּדָ֗
Yéhuda
H3063

וְעַל־
lan–dhateng–

אֱד֞וֹם
Èdom
H0123

וְעַל־
lan–dhateng–

בְּנֵי֤
para–putra

֙ עַמּוֹן
Amon
H5983

וְעַל־
lan–dhateng–

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

֙ וְעַל
lan–dhateng

כָּל־
sedaya–
H3605

קְצוּצֵי֣
para–cukuran–
H7112

ה פֵאָ֔
pinggir
H6285

ים הַיֹּשְׁבִ֖
ingkang–dedalem
H3427

ר בַּמִּדְבָּ֑
wonten–ing–ara-ara

י כִּ֤
amargi

כָל־
sedaya–
H3605

הַגּוֹיִם֙
para–bangsa

ים עֲרֵלִ֔
mboten–tetak
H6189

וְכָל־
lan–sedaya–
H3605

ית בֵּ֥
brayat

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israèl
H3478

עַרְלֵי־
mboten–tetak–
H6189

ב׃ לֵֽ
manah

ס
s

wong Mesir, wong Yehuda, wong Edom, bani Amon, wong Moab lan sakehing wong kang cukur rambute ing 
ngiringan mubeng lan wong kang manggon ing pasamunan, amarga sakehing bangsa ora padha tetak lan 
satedhak turune Israel iya ora tetakan atine.”
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